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APPENDIX 

NaskahPidato Bung Tomo 

 

Bismillahirrohmanirrohim.. 
MERDEKA!!! 

Saudara-saudararakyatjelata di seluruh Indonesia 
terutama saudara-saudara penduduk kota Surabaya 
kitasemuanyatelahmengetahuibahwahariini 
tentara inggris telah menyebarkan pamflet-pamflet 
yang memberikansuatuancamankepadakitasemua 
kitadiwajibkanuntukdalamwaktu yang merekatentukan 
menyerahkansenjata-senjata yang telahkita rebut daritangannyatentarajepang 
merekatelahmintasupayakitadatangpadamerekaitudenganmengangkattangan 
merekatelahmintasupayakitasemuadatangpadamerekaitudenganmembawabendera
puitihtandabahwakitamenyerahkepadamereka 

Saudara-saudara 
di dalampertempuran-pertempuran yang lampaukitasekaliantelahmenunjukkan 
bahwarakyat Indonesia di Surabaya 
pemuda-pemuda yang berasaldari Maluku 
pemuda-pemuda yang berawaldari Sulawesi 
pemuda-pemuda yang berasaldariPulau Bali 
pemuda-pemuda yang berasaldari Kalimantan 
pemuda-pemudadariseluruh Sumatera 
pemuda Aceh, pemudaTapanuli, danseluruhpemuda Indonesia yang ada di 
surabayaini 
di dalampasukan-pasukanmerekamasing-masing 
denganpasukan-pasukanrakyat yang dibentuk di kampung-kampung 
telahmenunjukkansatupertahanan yang tidakbisadijebol 
telahmenunjukkansatukekuatansehinggamerekaituterjepit di mana-mana 

hanyakarenataktik yang licikdaripadamerekaitusaudara-saudara 
denganmendatangkanpresidendan pemimpin2 lainnyake Surabaya ini 
makakitainitundukutukmemberhentikanpentempuran 
tetapipadamasaitumerekatelahmemperkuatdiri 
dansetelahkuatsekaranginilahkeadaannya 

Saudara-saudarakitasemuanya 
kitabangsaindonesia yang ada di Surabaya ini 
akanmenerimatantangantentarainggrisitu 
dankalaupimpinantentarainggris yang ada di Surabaya 
inginmendengarkanjawabanrakyatIndoneisa 
inginmendengarkanjawabanseluruhpemudaIndoneisa yang ada di Surabaya ini 
dengarkanlahinitentarainggris 
inijawabankita 



inijawabanrakyat Surabaya 
inijawabanpemudaIndoneisakepadakausekalian 

haitentarainggris 
kaumenghendakibahwakitainiakanmembawabenderaputihuntuktaklukkepadamu 
kaumenyuruhkitamengangkattangandatangkepadamu 
kaumenyuruhkitamembawa senjata2 yang 
telahkitarampasdaritentarajepanguntukdiserahkankepadamu 
tuntutanituwalaupunkitatahubahwakausekalilagiakanmengancamkita 
untukmenggempurkitadengankekuatan yang ada 
tetapiinilahjawabankita: 
selamabanteng-banteng Indonesia masihmempunyaidarahmerah 
yang dapatmembikinsecarikkainputihmerahdanputih 
makaselamaitutidakakankitaakanmaumenyerahkepadasiapapunjuga 

Saudara-saudararakyat Surabaya, siaplah! keadaangenting! 
tetapisayaperingatkansekalilagi 
janganmulaimenembak 
barukalaukitaditembak 
makakitaakangantimenyerangmerekaitukitatunjukkanbahwakitainiadalahbenar-
benar orang yang inginmerdeka 

Dan untukkitasaudara-saudara 
lebihbaikkitahancurleburdaripadatidakmerdeka 
semboyankitatetap: merdekaataumati! 

Dan kitayakinsaudara-saudara 
padaakhirnyapastilahkemenanganakanjatuhketangankita 
sebab Allah selaluberada di pihak yang benar 
percayalahsaudara-saudara 
Tuhanakanmelindungikitasekalian 

Allahu Akbar! Allahu Akbar! Allahu Akbar! 
MERDEKA!!! 

Tagged as: bung tomo, naskahpidato 
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